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IN NOMINE DOMINI. 


FR. CESLAO HENRICO JACOBO REIJNEN, 


DI ORDEN DI PADER PREDICADOR NAN. 


Pa gracia di Dios i fabor di Silja Apostolica, Obispo 


titular di Asuria i Vicario Apostolico 


di Curaçao. 


NA CATOLICANAN DI SU VICARIATO 
SALBACION 
DEN 
SENJOR! 


i 


fon 


fin, Cristian Stimarnan. Nos! 


j)or tabata consagrar Obispoe,' 
manera Beso sabi, »lia diez-dos! 


di luna pasar den Misa di Nuestra! 
Sonjora Reina di Santísimo Rosario, j 
Na Rey di 
siglonan, Dios inmortal' 


i inviribcl) no E solamente lionor i 
gloria sea doenar den siglo di siglo- 
nan (1): Nos gradicimentoe sea pa 
E, koe kier a bisti Nos eoe forza di 
«riba! (i). 


Coe satisfacción 
Nos 
ta reeorda 


aki e muchoe pruebanan di 
amor i sacrificio, koe Boso, Cristian 
Stimarnan, a doena Boso Obispoe no- 
bo; Nos ta aprecia muchoe tambe e 
participación, koe asina hopi hende 
di toer estado, clase i gremio a moes- 
tra na ocasión di Nos elevación; Dios 
recompensa Boso i nan toer p'esai. 


Pax Vobis, Paz sea coe Boso (3) 


tabata .e promer coemindamentoe, 
koe Nos a doena den Nos spiritu na 
toer Crejentenan di Nos Vicariato, 
inmediatamente después di Nos Con- 
sagración ; Pax vobis ta e coemin- 
damentoe, koe Nos ta repetí awe so- 
lemnemente den e Carta Pastoral- 
aki.coe asina tantoe afección pa Boso, 
Cristian Stimarnan. Paz sea coe Bo- 
so ; e Paz, 
koe angelnan tabata a- 


nuncia mundoe na 
nacementoe di 


nos Redentor Divino; e Paz, koe Sal- 
bador a- gana, pa nos coe Su mórto 
i koe El a doena Su discipelnan des- 
pues di 8u resurrección, 


— kóe Boso 


toer tin . partí den e Paz-ai. 
E paz, 


kóe ta existí den servicio fiel di Dios 
i den amistad coe nos Tata celestial; 
e paz, koe/.ta unir coe trankilidad 
di un coáceñsjUimpi ; e paz koe tai 


r* •?.* 
v : 



revelé pa amor i unión coe prúgi-1 



mo, 


— e paz-ai Nos ta desea Boso 



toer di henter Nos eoerazon den Nom- 



ber di Senjor. 
Oh, Dios doena, koe 



e paz-ai koe nos Redentor a larga 



pa nos i koe El a jama Su pas, koe 



mundoe no por doena (4), koe ta riba 
luei siiilir 
(?>), 


— Dios doena koo 
e 


paz-ai sea coe Boso i keda 
sempet 


coe Boso. 


Ta un motiboe 
di masjar grandi 


alegría pa Nos, Cristian Stimarnan, 
koe den 
e Carta Pastoral-aki Nos 


¡por participa Boso na mes tempoe 
un privilegio particular, 
koe 
Sil ja 


: Apostólica kiera doenaNos Vicariato. 


! 
Den 
un 
Encíclica 
di dia 22 di 


; December 
1885, Su 
Santidad Papa 


León XIII a anuncia Mundoe Cató- 
lica un Hubileo extraordinario i ge- 
ineral pa henter anja sigiente. 


! 
Nos ilustrisimo Antecesor Monsen- 


jor 
van Ewijk a anuncia e Hubi- 


; leo-ai na Clero di 
e Vicariato-aki 


caba den un carta particular di dia 
¡13 di Mei 
1880, coe intención di po- 


ne e fabor-ai di Silja Apostólica al- 
gún dia despues na conocementoe 
di Boso toer den un Carta Pastoral; 
ma, aymorto a prohibí nos 


: Obispoe, koe nos ta jora, di cum- 
ipli lo ke el a corda. dihaci. I co- 
mo na e tempoe-ai nos Vicariato ta- 
jbata den rouw i; tristeza, Nos a lar- 



(ga celebratijn di e Hubileo tambe, 
ipara pa algún tempoe despaes.7 Du- 
rante e tempoe-ai Nos a dirigí Nos 
coe fecha 7 di Juli último den un 
cartff na Papa, 
>pidiendo, conforme 


coe desea di inos > Padernan, koe Su 
Santidad por -tabatinbondad di ha- 
ci tempoe di e ' Hubileo irias largoe 


pa nos Vicariato; den un Rospondi 
di Sacra Puenitentiaria, doenar coe 
fecha 2S di Augustus sigiente, Silja 
Apostólica a resolve favorablemente 
i exiende tempoe di Hubileo pa Cre* 
jentenan di Vicariato di Curasao te 
(lia di fiesta di Resureccion di nos 
Senjor di unja 1887 inclusive 
(Us- 


:que ad diem Paschatis futuri anni 



1687 inclusive). 
Nos a spera un poco 



pa comunica Boso e Rospondi-ai, koe 
Nos a '¿>ibi huntoe coe bulanan di 
No* «¡e'/j-áott na Obispoe, pasobra 
Nos tabata di opinion, koe promer 
lunanan di anja 
1687 ta masjar pro- 


pio pa celebración general di e Hu- 
¡bileo. 


Solemnemente Nos ta anuncia a- 


\vé pa Nos Vicariato, CristianStimar- 
nan, pa medio di e Carta-aki e fa- 



bor extraordinario, koe nos Tata Co- 
imún a doena Boso, 
i Nos ta lar- 



• 
• 
ga sigi aki 
e palabranan. coe cual 


iSu Santidad a concode 
f 
TTnhilpn 


¡den e Encíclica di dia 
22 
di 
De- 


cember 1885 na Catolicanan di hen- 
ter mundoe: 
"Di acuerdo coe mi- 


sericordia di 
Dios Todopoderoso i 


confiando riba autoridad di Biena- 


i venturado Apostelnan Pedro i 
Pa- 


! blo. pa e poder di niara i di 
los 


j(di condena i di pordona), koe Sen- 
ijor a doena Nos, aunke Nos ta in- 
!|digno, Nos ta doena na toer 
Cre- 


jjentenan di toer dos sexo i na ca- 
ída un di nan na particular un ab- 


■ solucion di mas completoe di 
nan 


picarnan, na manera di un 
indul- 


gencia general di Hubileo; ma bao 
di condicion, koe nan lo cumpli coe 
toér lo ke ta mandar 



" Na mes tempoe Nos ta permití, koe 
e indulgencia-aki por ta aplicar tam- 
be, na manera di intercesión, na e 
almanan, koe a abandona e bida-a- 
-ki den amor di Dios." 


E condicionnan necesario pa gana 


e indulgencia ta esakinan: 


I 


o Crejentenan lo bisjita seis be un 


misa, koe Obispoe di cada lugar lo 
selíjala,- i nan lo reza aí coe debocion 
según intención di Su Santidad pa fe- 
licidad i exaltación di Iglesia Cató- 
lica i di Silja Apostólica, pa des- 
trucción di.beregianan i combereion 
di 
. toer osnan koe tadenerror, pa 


cpncordia den' príncipe Crirtiannan, 
pa*. pazI i unidad dén Kenter piieMo 
C«itian:''L'v 


Crejentenan di Otrobanda, Punda. 


Pietermaai i Scliarloo meste bisjita 
Misa di Santa Ana na Otrobanda, 
Misa di Nuestra Senjora di Rosario 
na Pietermaai, 
i Kapel Público di 


Conbentoe na Otrobanda, cada un 
dos be. Crejentenan di cada otro Pa- 
rokia lo bisjita Misa di nanParokia 
mes seis be. 


2° Crejentenan lo teñe dos dia di 


juna i abstinencia, riba cual nan por 



gasta solamente e coemindanan, koe 
ta permitir riba dianan manera Birr- 
nes Santoe. 


E dos dianan di juna i abstinen- 


cia por ta tener riba cualke dia na 
gustoe di cada hende, den Cuaresma 



tambe, exeptuando dianan 
di Qua- 
tertemper i Biernes Santoe. 
En bir- 


tud 
di 
un 
autorización 
particular 


doenar na Nos, Nos ta concede po- 
der na confesornan pa 
permití es- 


nan, pa kende e 
abstinencianan-aí 


ta muehoe pisdi, lucí ütiüë dl lecln, 
manteca i weboe. 


3o Crejentenan meste confesa nan 


picarnan dignamente i coe berdadera 
contrición. 
Crejente i Religiosonan 


por confesa cerca cualke di e con- 
fesornan, koe Obispoe aproba i koe 
tin un poder particular durantetem. 
poe di Hubileo.— Confesión di Cua- 
resma no ta suficiente pa gana in- 
dulgencia. 


4 


o Crejentenan meste ricibi Santi- 


ma Eucaristía coe debocion.— Con- 
fesornan tin poder di dispensa e con- 
dicion-aki na muchanan, koe no a 
hacinan 
promer Santa Comunion 


ainda.— Ricibimentoe pa Cuaresma 
no ta sirbi pa Hubileo. 


5 o Cada crejente meste doena un 
limosna, manera ipor, pa algún obra 
piadosa, koe ta traha pa propagación 
i acrecimiento di Fé Católica. Maske 
e limosna-aki. por ta doenar pa cual- 
ke di e bon obranan, koe nos a bisa 
aki riba, deseo di Su 
pWpa 


ta, koe esai worde usar pa School 
Católica particularna» ó pa Semi. 
narionan. 
, P'esai. lo tin den Misa di 
cada Parokia 
un 
cahat 
. den cual. 


crejentenan por tira nan limosna, 
destinar pa School Catolicanan t di 
nos Vicariato. 
.Pa koe cada ciejente 


cumplí coe econdicion-aki "manera 
é por," i por consulta coe m Con- 


f Su Santidad a concedenanabegan- 


to i biaheronan, koe ta for di nan 
tera durante e témpoe fihar pa Hu. 
bileo, koe nan por gana e mes indul. 
gencia ora nan bolbe na nan ,tera, 
si nan bisjita Misa di nan Parokia 
seis be i haci 
e otro obranan koo ta 


prescribir. 


Nos ta jama atención di Crejen- 


tenan, koe, seguii un declaración di 
Sacra Poenitentiaria, doenar eoe fe- 
cha 
15 di Januari lSSti, nan por gana 


e indulgencia-aki di Hubileo dos ú 
mas be, es ta, si nan haci toer lo ke 
ta mandar dos i mas be tambe. 


Nos ta larga na cuidao di 
Reve- 


rendo Pastornan pa nan filia tempoe 
koo celebración di e Hubileo-aki lo 
sosode den cada Parokia di nos 
Vi- 


cariato. 


Kiko ta manera di su celebración, 


Nos ta desea sin embargo 
: I°, koe e 


celebración 
dura á lo menos ocho 


dia; 2®. koe durante e 
tempoe-aí 


henter Rosario worde rezar cada dia 
na público den Misa: :i°, koe cada 
dia tin un lof solemne coe Sant¡si- 
mo present (in ostensorio) i despues 
di lof bendición coe Santoe Sacra- 
mentoe. 
Nos ta permiti tambe koe 


mainta despues di Santoe Sacrificio 
i despues di cantica 


" Tantum ergo", 


Bendición coe Santísimo worde doe- 
nar ; 4°, koe Hubileo lo taíiabrir coe 
cantamentoo 
di 
" Veni Creator" i 


corar coe canto di himno 


" Te Deum 


laudamus;" n'e lugarnan, naoenda 
esaí por sosode, lo tin un procesion 
coe Santísimo Sacramentoe pa cera 
Hubileo 
; 5". koe crejentenan sea ex- 


hortar na haci penitencia pa medio 
di algún predicasji durante tempoe 
di Hubileo; o', koe durante dianan 
di celebración di Hubileo Impenda 
" Pro remissione peccatorum 


" lo ta 


rezar den cada Sacrificio di Misa. 


Nos ta confia, Cristian Stimarnan. 


koe Boso 
toer lo kier corresponde 


na 
e intencionnan, koe Santo Padre 


Papa 
tabatin, ora El a 
concede e 


fabor-aki di Hubileo. 
A lo menos. 


Su Santidad 
ta desea, koe nos, 
su 


jioeuan, lo 
renoba 
nos spiritu coe 


oracion huntoe, coe penitencia i obra 
di caridad, coe meditación serio, coe 
purificación di nos alma, coe uso di 
Santoe Sacramentoenan. 


Asina anto, Catolicanan di nos Vi- 


cariato, moestra koe Boso a 
tende 


i comprende boz di Wardador 
Co- 


—mun di Boso-alma, 
koe 
ta 
jama 


Boso.— Nos toer tin mester di Dios 
su misericordia, i Dios ta dispuesto 
pa scucha nos den e tempoe agra- 


koe ta para pa bini; Dios ta 


dispuesto pa juda nos 
den 
e 
dia- 


nan di salbacion 
(<¡), koe ta 
ofre- 


cer na nos. i li¿ibri tesoronan di Su 
Misericordia mas koe nunca. 
Hun- 


toe coe 
Redentor 
Divino 
Nos 
ta 


bisa: 
Si Boso por 
tabata 
conoce 


mérito di Dios su Gracia (?); si Bo- 
so toer por tabata sábi awor caba 
den e dia-aki, kiko por ta paz 
pa 


Boso (8). 


— Algún bao di Boso 
— jo- 


rando nos ta bisa esaki 
— koe, las- 


trar pa fascinación di mundoe. gan- 
jar pa manjanan di demonio, 
cié- 


gar pa banidad di bida, seducir pa 
ambición di carni, tener atras 
pa 


un reparo humano koe ta rebaha 
hende, no a 
keda fiel 


* na 
obliga- 


cionnan di un Jioedi Iglesia 
Ca- 


tólica,. .v.;.oh, com coerazón di Bo- 
so Pontífice,-di 
Boso 
Obispoe; di 


Boso Clero lo jena;000 alegría, 
si 


e Hubileo-akiv afirma 


* Cristiannan. 


fortifica esnán koe ta' «wak, 
trece 


e cárneman/koo a hera"- carilinda, 
den e únicocoeri'atrobe! 


> Cora for- 


tunar Bo¿> slo ta,;Cristian 


• Stmiar- 


nan. si Bosbtoer'bolbe awor ceíca 
Dios, si Bosoi toor bai. biba'deA Su 
amistad, stima husticia, si boeó kief 


Kj-ó.V-» 
'v 


'' 


moestra semper forza di Boso Fé 
santa; anto . Boso lo tin ' parti na 


den 


'e paz 
<ji 
, senjor, 


koe Nos 


* a\desea .Boso na principio 


di e Carta Pastoral-aki, i 
e Pazlo 


keda coe Boso. 


Koe fruta di e Santoe Hubileo-a- 


-ki sea poner anto, manera ta 
de- 


seo di Su Santidad, bao di protec- 
ción di 
Santísima 
Birgen, 
Reina 


di Santoe Rosario; coe Su judanza 
i bao di Su amparo Nos ta 
confia 


koe, 
mes 
cos koe 
na 
otro lugar, 


efectonan 
di Dios 
su 
misericordia 


lo por ta visibel aki tambe bao 
di 


Boso. 


I e carta pastoral-aki lo ta lezar 


según coestumber riba promer Dia 
Domingoe despues koe é ta ricibir. 


Doenar 
na Curayao, den Palacio 


Episcopal, riba víspera di Fiesta di 
Aparición di Senjor ó Tres Rey, dia 
5 di Januari iss;. 


E 
ObixjHH* 
/ 
} ~>iatrio A¡tosfúlico 


manera ariba, 


Pr. C. H. J. Rsijnen. 


tO.i _Tinu-L_i:L_4^- 


(:¡) 
Joan. 
•>'!>. 
i;i. 
(4) Joan. 
11. 2r. 


(f>) Philipp. 
4. 
:. 
(C) II 
Cor. 
0. 
X'. 
(I) Joan. 4. lu. 
(s) Lúe. 
i'.'. 4». 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-besluiten. 


Curaçao, 21n. Januari 1887. 


Aan den Heer V. S. Gors¡ra, 
•„»». 


luitenant bij 
de 
dienstdoende 
Ste- 
delijke 
Schutterij 
alhier, 
op 
zijn 


verzoek buitenlandsch 
verlof voor 
den tijd van een jaar en eervol ont- 
slag verleend als Lid van d«n Raad 
van Administratie van de Schutterij, 
onder dankbetuiging voor de door 


' hem als zoodanig aan 
den 
Lande 


I bewezen diensteil. 


Kene commissie 


de uit de Heeren M. 
/'. Vuriel en 
ll'. G. F. 
Hel/minui, leden van den 
Kolonialen Raad, met 
dea 
Admi- 
nistrateur 
van 
financiën, teneinde 
liet Register van den aanslag in de 
belasting voor de Weerbaarheid voor 
1887 op te maken. 


Aan den Heer E. 
Ij. Zi'p¡w¡ifv!Jt, 


met ingang van 
1". Februari 


' 


e. k. 


eervol ontslag verleend 
nis 
gods- 
dienstonderwijzer bij de Hervorm- 
de gemeente op Aruba. 


| 
De heer .V. S. L. Maduro, benoemd 



tot Lid der Schoolcommissie op Cn- 



jrarito. 


Het 
aftredend 
Lid 
dor, School- 



commissie, den Heer K. 
S, L. Ma- 


I duro. 
dank betuigd 
voor de door 
hem als zoodanig bewezen diensten. 


I)e Gouvernements-Secretaris, 


IiKLLMUND. 


Zondao jl. heeft Z. D. H. Mgr. C. 


H. J. Reijnen in de Kerk van O. L. 
V. van den Rozenkrans op Pieter- 
man i een pontificale heilige Mis op- 
gedragen. 
Na het Evangelie hield 
Monseigneur voor de talrijke geloo- 
vigen eene predicatie in de Papia- 
mentsche taal 
Des avonds pontifi- 
ceerde Z. D. Hoogwaardigheid het 
H. Lof. 


—Op denzelfden dag is in 
deze 
haven 
aangekomen 
het Fransche 
oorlogsfregat 
Minerve, comman- 
dant Minaraf, aan boord 
voerende 
den Schout-bij-nacht de V¡guies, Com- 
mandant van 'de Noord-A tlantische 
Zee-divisie. 
Het vaartuig kwam des 
morgens om .zeven uren in het Schot- 
tegat ten anker. 


j! . Maandag. —De 
Schout-bij-nacht 


;; van de Fransche oorlogsstoomboot, 


jj vergezeld van zijnen Adjudant Du- 
jicrwt de Viltencuve eri van den Com- 


■: ir.andartt Ménard, 


•'alsmede mn den 


¡J VvelEdel GestrengeoHeer 



Agent, van .¡ Frankrijk 
aljiier. ïiüVijkto .heden zijne opwachr 
H. E.' O. Heer "Gouver- 
neur dezer Kolonie. 1 Onmiddellijk 


;.v {. 


daarna stevende de Fransche admi- 
raals-sloep naar 
de 
. Overzijde, en 
bracht de Schout-bij-nacht niet ge- 
volg een bezoek bij Z. D. H. Mgr. 
C. H. J. Reijnen. 


Dinsdag. 
— Heden morgen om 
s 
uren vereerde onze H. E. O. Heer 
Gouverneur, vergezeld van zijn Ad- 
judant in eene sloep van Zr. Ms. At- 



ijeh, den Schout-bij-nacht met een te- 



¡¡genbezoek. 
Aan boord van de Mi-ij 


I nerve werd Zijn HoogEdeltíestren- 1 
¡ ge bij zijn aankomst met gebruikt?-;! 
üjk eerbetoon ontvangen en bijzijn'! 
vertrek met elf 
kanon-salvo's 
be-|i 
groot. 
i; 



— De 
Commandant 
van de 'I i- ,• 
''nerve bracht «lezen morgen 
t*en|j 


|l bezoek bij den ZeerEdl. Gestrciigen'j 
i Heer A. iioomgaart. Kapitein Com-|j 
jmandaat van hot Garnizoen alhier.— ;! 
[Den 
volgenden 
dag beantwoordde;! 


jCommandant Boomgaart diteerebe-!; 


¡ zoek aan boord van t!e Minerve 
¡zelf. waar hem de militaire eer bv-'i 
wezen werd. 


I ! 


# 
j. 


i 


— Omstreeks t i«*n uroirging Z. D. 


i H. Mgr. C. 
H. 
J. 
Heijuen. vergo-ii 


¡jzeld van den Hoogw. 
Heer F. E. : 


*j' C. Kieckens. 
den Z. 
E. 
Heer 
CJt 
Blommerde e:i «Un Eenv. Pater J. 
1 



li Onderwater, aan boord van de Mi-¡! 
i: n e r 
don .S'hyi.it-hij-naeht begroe-|j 


¡ oj) hoffelijke wijze te dien einde í»e- 1- 
i schikbaar gesteld, en 
ontving 
on- 



i zen Doorlucht ¡gen Prelaat aan boord 



i met de militaire eerbewijzen, welke!! 
j in Frankrijk aan de Bisschoppen ple- jj 
gen betoond te worden, n. 1. inet die,' 


I van een generaal. 
Om elf uren weer- i 


jklonken elf salvo's van de Minerve. 
Idie het vertrek aankondigden vanj; 
Zijne Doorluchtige Hoogwaardigheid i! 
jcaur zijn paleis op Otrobandu. 


!l 
W oen&pag. Dezen middag vereer-, 


¡I de de Schout-bij-nacht van de Mi-'; 
¡¡nerve eenige onzer Katholieke in-ij 


!; stellingen met een bezoek. 
Zijn ad- 
Ijjudant 
en de commandant 
van liet!' 


|i tmrlogsfregat, 
alsmede 
de lieer J.:¡ 


j! Blasini. Agent-C insulair van Frank- ¡; 
¡rijk. deHoogw. heer F. E. C. Kiee- 
j 


¡keus, tle 
E. Heer C. 
BlomintT-j! 


,de 
en 
de Eerw. 
Pater J. 
Onder- !; 


'water behoorden 
tot 
zijn geleide. 
! 


¡ De Zeer Kerw. Overste van het Pen-ij 
j sionaat ..Welgelegen" wist dit be-i¡ 
¡zoek oi) uitnemende wijze te waar-' 
í dceren. 
1)e pensionaires verwelkom-Í; 


¡den niet een keurige uitvoering van 


¡ muziek 
en zang de lioogo bezoekers. jj 


| die vervolgens in degelegenheid wer- 


! den gesteld om menig meesterstuk 


| van fraaie handwerken en van de lijn- ¡i 
¡ste kunstbewerking in sehclpldoenien 



i te bewonderen. 
Het behoeft niet go- . 



¡ zegd, welk een toederen en (liepen jj 
¡indruk hei bezoek van ons Wees-!, 



¡huis, 
Melaatschen- en Krankzinni-j| 


■¡gen-gesticht m Ziekenhuis öjï de ge-, 
i voel volIe harten van die Katholieke 
- 


¡en Fransche zeelui maakte: zij wa-'i 


| ren er inderdaad over verwonderd, ;j 
I; op ons kleine Curasao zooveel .ver- ! 



|j lievene uitingen van het Katholiek jj 
¡¡Geloof 
en 
zooveel steun 
voor 
Katholieke liefdewerken 
van onze'! 


! liegeering te ontmoeten. 



| 
Tegen 
0 uren des avonds bracht'! 
het 
hooge gezelschap 
een 
eerebe- ¡ 



zoek ten huize van tien heer Heil- |i 
mund. Secretaris van ons Gouver-i' 
nement. 
Vóór het intreden in 
dei! 
admiraals-sloep ontving de Contre-'¡ 
jamiral en 
zijn 
gevolg 
de 
hulde'; 


!van den Fransclien Consulairen A- ;; 
'gent. alsmede de plechtige dankbe-ii 
¡tuiging van dis 
eerwaarde geeste- 



| lijkheid dezer kolonie voor ae eer, 


I welke dezer dagen door 
hen aan 


! den Doorluchtigen Apostolischen Vi- 
j caris en diens 
geestelijkheid, 
aan 
de katholieke instellingen en. in 't 
'algemeen, aan het Katholiek 
Ge- 


jloof op Curagao door de, Fransche 


¡ Vlag was betoond geworden. 


j 
Donderdag 
< 'smorgens .om half 


; tien uren is de M i n er v e naar St. 
Marta (Colombia) 
vertrokken, 
De 
kapel van ons garnizoen spoelde de 
Marseillaise, hetwelk van: de : Fran- 
sche • oorloßsboót 


. met 


• het h" Wien 


Nèêrlandsch bloed" werdbeantwoord. 
-rt 
• W' 
' 
' VV 


:• 
-■ 
; 
• 
.. 
•• 


• 


- ö4aeri eenïgo .weken werden velé 
bewoners 'van 


' onze Buiten-distric- 
tetti vooral'die van ¡ de lagere gron- 
den, door zoogenaamde moeraskoart- 
»enaangeta?t.jOnderscheidene sterf- 
fgevallen kwamen reeds voor, en in 


de laatsto dagen begon zich de ziek- 
te én op grooter schaal én met vrij 
ernstig karakter te vertoonen. 
Dooi- 


de ijvervolle bemoeiingen van den 
heerdistrictmeesterJ. P. Eskildsen in 
zonderheid werd het 
Bestuur van 


deze Kolonie op do hoogte 'gebracht 
van tien treurigen gezondheidstoe- 


i stand, ten gevolge waarvan de Hoog- 


li Edel Gestr. Heer Gouverneur N. van 
j' den Brandhof deze week de meest af- 



doende maatregelen heeft genomen 


:¡oin de lijdende bevolking in dente- 


il genwooraigen nood te hel]>en en de 



mogelijke uitbreiding der ziekte te- 


il gen te gaan. 
De hoeren eigenaars 


|! van de plantages, 
de eerw. lieeren 


I buiten-Pastoors en 
de 
heeren 
dis- 


ij trictnieesters worden in de gelogen- 
■¡heid gesteld om in de noouige ge- 


il vallen op milde wijze over leveus- 


i¡ middelen te kunnen beschikken en. 


¡I onder voorlichting van den Stadsge- 
neesheer, zelfs 
geneesmiddelen, uit 


te doelen. 
De edele giften. door ve- 


lon uit Nederland ton behoeve 
011- 



zor lijdendebevolking verstrekt, zijn 
'dus juist van pas gekomen om tij- 


Ij dige hulp te verloonen. en door het 


Hoofd dezer Kolonie 
on ceno wijze, 



die waardoering o» erkent .-lijkhoid 
wrdient, liosteed geworden. 


De laatste berichten.' die wij 
be- 


ij Treilende de ziekte ontvingen. v*j- 


j! do ziekte rmls had genomen, maar 
i; geven ook recht 
om de lioóp t<- koos- 


¡ teren, dat onder Gods zegen do ge- 
il nomen maatregelen tot bevredigen- 
de uitkomsten zullen leiden. 


NEDERLAND. 


I 
Bij «1»' behandeling van Hoofdstuk 


XI (Koloniën). 
«lat aangenomen is 


! met />:{ tegen í stemmen, gaf de hoer 
Smeele betreffendo art. '¿-den minis- 
ter in overweging «Ie zaak van den 
Zilveren Pasmunt voor Curaeaoaan 


: een nader onderzoek te onderworpen. 


Í I)e Minister van Koloniën zal hier- 
over niet de betrokken Gouverneurs 


; raadplegen, 
om ten spoedigste tot 
'die invoering over te gaan. 


— Door de Eerste Kamer zijn de 


1 wetsontwerpen 
tot 
invoering 
van 


• Bronzen Pasmunt in de koloniën Sit- 
Irinaine 
en Cura»;ao aangenomen. 


¡ 
—De lieer Van den Bieseu trad 
e- 


: venals te vorige» jare op. 0111 de hoo- 
gt're burgerschool opleiding 
in 
/><■- 



i/insel te bestrijden. 
De resultaten 


waren er niet naar, meende hij. om 


Ij er zooveel geld voor uit te geven. 
Wat «le jongelui ten onzent noodig 
hebben, 
wordt hun op de hoogere 


¡i burgerschool niet gtlecrd. 
Kn 
een 


j duchtig bewijs voor zijn bewering 



ontleende de afgevaardigde voorBre- 
ji da aan het feit, dat men niet enkel 
aan tal van commercieel*' en iudus- 
triëele 
■inrichtingen 
hier 
t<» 
Inmh-. 



geen 


- 
burgers" wilde, maar 
ook aan het betrekkelijk zeer ge- 
ringe 
cijfer, waarvoor bij de exa- 
mens te Breda en te Willemsoord 
i dt> geslaagde candidaten der hoogere 
jjburgerscholen voorkomen. 


|| 
Het HaurU'lshl'irl vindt dat "de 


|: neeren van de zijde der Kamer, waar 
ij de heer v. d. B:esen gezeten is, ge- 


,i woonlijk niet zeer scheutig zijn waar 
! het uitgaven vc or onderwijs geldt. 


" 


i 
Men moet toch maar «lurven ! 
— 


'Dat teert en smeert on kosten van 
i rijks- en gemeentekas: dat schreeuwt 


I moord en brand, als een ander aan 
¡dezelfde kas wil raken 
; «lat dwingt 


'i de helft der bevolking tot een belas- 
¡ting even hatelijk als ondragelijk, 
en ... .kan 
dan nog schimpen; - dat 
"de lieeren van de o.verzijdé niet 
.scheutig zijn" ! — Waar het een an- 
dermans, beurs betreft — neen ! 
Do 
lieeren van de Pijpenmarkt 2ijn dan 
roya.er. 
Maar in goed Holiandsch 
noemt men zulk een, royaliteit. 
. I 
kiuploopen!. *''»;.VV 
(De-Tijd). y 


BUITENLAND. 


ROME,—. De minister!;van Open- 
baar Onderwijs, 
deí heer. Coftpinoi 
tro¿ 
c.e 
vorige 
maand ¿'.partij, ván 
de 
• discussie,; welkeí in "de Kamer' 
wasaangevangen betreffende de her- 
vorming. van. het;Onderwijs, om op 
zijn, beurt aan afiti-cleriealisne to 
doen. 
Ken dér opposanten togen de 
mtnisteneele; hèrvormh-.c, 
de afge- 
vaardigde- Bovio,»" had in een uitvoe- 
rigerede -deze twee voor?tellen ont- 
wikkqjd ¡1 
De Italiaansche school 


mMtnamm osíí»-ate&•©. 


Duitschland Frankrijk wilaanvaller, 
zoo ook Frankrijk, 
volgens hem; 



zich 
oj> het oogenblik niet wreken 


wil. 
Toch dient men rekening te 


houden met de toekomst, want tot 
nog toe heeft geen Fransch blad ooit 
durven zeggen, dat Frankrijk 
van 


zijn rechten op Elzas-Lotharingen 
afstand doet. 


BERLIJN, 
7 Jan.—De regeering 


dringt aan op een spoedige aanne- 



ming van het wets-ontwerp betref- 
fende 
de legerversterking, 
omdat 


men tot de ontdekking is gekomen, 
dat de' Fransehen 
geheel en al met 


hun plannen 
van 
rijksverdediging 


¡gereed zijn. 



—lo 
Jan. 
In 
de 
Europeesche 



hoofdsteden toont met over liet al- 
!gemeen minder vrees voor het uit-, 



breken van den oorlog ; echter wor- 
jden de oorlogstoebereulselen voort- 
gezet. 


—lá Jan. 
Volgens eene verkla- 


ring van v. Moltkc zou de oorlog 
on- 


vermijdelijk 
zijn. indien da leger-, 


v.vt niet werd aangenomen. 


— l"i Jan. 
l)e legerwet is met een 


meerderheid van 
stemmen 
ver-, 


worpen. 
Onmiddellijk 
las 
v. 
l>i<- 


niarck 
oen keizerlijk 
decreet voor 


tofontbinding van Jen Rijksraad. 



I'RI'SSEL. 
in Jan. 
De in Peigië 



vertoevende Dmisehers heluten aan- 



zegging ontvangen 
om zich bij een 


¡mogelijke oproeping tot den n-ilitai- 



ren dienst gehoorzaam te betoonen. 


MADRID, lo Jan. Er liep' eenigen 


loogenblikkeu 
oen 
valsch 
gerucht, 


{dat de Infante 
zou 
ontvoerd zijn 


¡geworden. 
Er was echter niets an- 


'ders geschied dan dat een klein 
on- 



geval 
aan 
den 
wagen, 
die Hare 



Hoogheid naar het vorstelijk paleis 
zou brengen, waardoor een korte ver- 



traging harer aankomst ontstaan is. 



— Koningin 
Cristina heeft 
den 



(iraaí' van l'arijs met de Orde van 



het Hulden Vli-ïs begiftigd. 


(sic) 
staat 
ver ten achter bij de 


vaticaanschc (\) school ; 
2" tegeno- 


ver den godsdienst moet de weten- 
schap gesteld worden. 
In de 
een- 


voudige . 
• samenvoeging 
van 
deze 


twee voorstellen ligt eeii tastbare te- 
genspraak.,v-Tan 
den eenen kant 


toch geeft 'de heer Bovio hoog op , 
van de meerderheid tier katholieke, 
school, terwijl hij van den anderen 
kant beweert, dat godsdienst en we- : 
tenschap met elkander in strijd zijn. j 
De eerste van zijn verklaringen ver-!l 
nietigt zelve 
de tweede. 
l>it voe-' 


lende, heeft minister Coppino 
dan; 


ook getracht door een dubbel nrgu- ; 
ment 
om 
do moeilijkheid heen te' 


«Iraaien, wat in'tussehen niet belet- ¡¡ 
te. dat ook Jiij mot zich zeiven in 
tegenspraak kwam. 
Hij beg«m met jj 


to ontkennen.' dat hot officieel on-'j 
derwijs in een staat van verval ver-Ji 
keert, 
en 
dat het zich niet in «loj 


gunst %an de'meerderheid der go-j 
zinnen verheugt. 
Voorts verklaar-; 


«Ie hij dat het Vaticaan slechts «loor j 
«Ie 
vorderingen der wetenschap te 


erkennen er in geslaagd is tle otïi-j 
ciëelo 
scholen concurieutie aan te: 


doen. 
De heer Coppino moge. watj 


het verval 
van hei otfieiüelo onder- i 


wijs aangaat, zooveel ontken non als.¡ 
hij wil, 
het is geconstateerd 
«loor 
¡ 


do bekentenissen der liberale bladen, j| 


~ler offlciëele'imdérwljzel's-zylvoil (Ml | 


der 
examen-commissies. 
«lie 
alien ¡j 


uil één' mond dit al te tastbare feit j 
betreuren. 


De liberale Ifiritt » saat zelfs zoo I 


ver. 
te zeggen: 
"Wij hebben in 
j 


Italië geen scholen, geen onderwij- 
j 


zer.s en geen leerlingen n»eer, dien ij 
naam inderdaad waardig. 


" 
Ij 


Ken ander liberaal orgaan, t'i /í/-¡| 


furnia, erkent mede. "«lat «le meer- 
¡ 


"derlieid der clericale scholen onbe-j; 
twistbaar is." 
¡ 


Wat betreft de bewering, als zou jj 


het 
Vaticaan 
de 
v«»rdermgeu «lerjl 


wetenschap hebben erkend, «leze bi-jj 
teekent niets. 
}:<>•> «k* hoer Coppino j' 


«laardoor heeft willen bewijzen. dat 
het Catliolicisme voor 
«!e 
moderne', 


wetenschap capituleert. 
l)o 
Kerk 
: 


heeft-te allen tijde de ware weten- j¡ 
schap. bevorderd. getuigen «le k«>*t- 
bare aanmoedigingen, door Leo XIII ji 
aan 
«la vorderingen der hoogere stu- :l 


diën geschonken, 
; en de cdelmoodi-jj 


ge ofï'ers. jaarlijks door he;n vourj 
hot oin'erhoüd uer katholieke sc!to-j: 
len 
van Rome-gebracht. 


rii)ven«ïien, 
zo«>. volgens bekonto- j 


ni.-» vun minister Coppino, deze scho-'j 
Ion in overeenstemming zijn met «le ,, 
wetenschappelijke eischen van «»n-;¡ 
zi'U lijd, waarom 
ze dan bes'roden 
, 


<:n 
haar 
vrije 
vlucht belemmerd. j| 


zooals dat juist door de Italiaansche j¡ 
wetten geschiedt 'i 
' 
¡i 


— Kt .januari. —DeFranscho regoe- 



: 


ring is gezind om-met het Vaticaan-j 
de goi,-ie betrekkingen to bewaren :ji 
«lenj zouden gegrond zijn op een mil- :l 
«!o uitlegging van het vroeger met jj 
«len H. Stoefaar.gecaan Concordaat. 
, 


Do 
Regeering twijfelt echter of de ¡ 


Paus met zulk een uitlegging genoe- 
gen zal willen nemen. 


PARIJS, 
7 Jan.--Nog immer vol-ij 


hardt de Parijsche correspondent van ¡I 
«ie Times in zijn beweren, dat er tus- ij 
tichen Duitschland 
eu Rusland een jj, 
verbond getroffen zou zijn. 
De cor- ¡ ( 


respondenten, welke genoemd blad j¡' 
in andere plaatsen heeft, ontkennen 
¡ 


zulks. 
• 
• 
, 
i! 


— Volgens d«3 jongste volkstelling 
:■ 


is in Frankrijk gedurende de laatste P 


. 5 jaren , de bevolking 
toegenomen 



niet 
.5-11,000 zielen;, dé 
bevolking 


van Parij3 telt 7.8,000 personen meer. 



," 
— 10 Jan.";"1-Het Franache 
; gouver- 


nement heeft order gegeven aan de 
werklieden, 1die tot hqt landleger be- 
•hooren eu in den ,Elzas vertoeven, 
dat zij nog maar enkele dagen al-t 


' daarí verblijven mogen; 



"~'íi Jan. Frankrijk streeft op de 



• oerste j plaats 
naar vrede ¡.met het 



buitenland." . In sommige landen wil 


: men doen gelooven,. teneinde op de 



rijkavergaderiogen 


•prpasiepit, te oe • 



í frnieu;Mat Franwri|k f oorlogzuchtige 



bedoelingen heeft. «.Frankrijk heeft 



die niet ; 5maár zou er een oorlog uit- 



breken.' dan zal da wereld zien dat 



. het in de laatste<19•:jaron-'kijn*tijd 



. niet,,'verkwist 


1heeft.—.Ook v. 'Bis- 



marek 


' zeide hoden 
in 
een hefti- 



. ge 


* r«devo9riog,—dat'evenmnr-Ta!» 



NOTICIA. 


Fiesta diDusji Nomber diHesus. 


; 
Din Doemingoe 
pn.vir o fiosta-ai. 


i ¡coi» 
nos por jama fi«>sta «li Su Uus- 


¡trisinia nos Obispo 
('. II. 
J. 
Reij- 


110:1—l:oe a toema su misión apos- 
tólica den X<>Dih:r di Senjor.— tabata 


¡ «lignamcnte ceh-brar den Misa di N. 
i S. 
«lel Rosario na Pietermaai. 
Ri- 


¡l)a o «lia-ai Catolicanan ta r«.'corda 


I i honra Nomber 
«li 
Hesu 
Cristoe. 


! fundador di lian Santa Iglesia, 
di 


¡un manora particular <len nantem- 
Iploiian 
: o dia-ai Catolicanan ta v«- 


jllera 
o 
Nomber 
Santoe, 
koe 
ta 


un expresion bendichniar i glorioso 



«li lo ke 
Cristoe (Sagradoe) 
Hernia 


: lísilhador) tabata j>a nan. lo ko E 


| ra te aínda, i lo ke to K ta 
sem- 


! per pa lian. 
!' P'esai nos digno Prelado 
a 
esco- 


; iio 
e liesta-ai, di muchoe significa- 


ción pa é particularmente, pa hon- 
ra su ticlnan di Pietermaai c«»e un 
Santoe Sacrificio Pontifical mainta 
i i coe un 
Lof Pontifical aíardi. 
A 


U'n di doena mas briljo na e tiesta 
!«ii 
nos llustrisimo Wardador altar 


¡ major di e templo di Santísima Iíei- 


jna «li Rosario tabata engalanar coe 
itoer su adornonan di mas ricoe, den 
jcual nos ta conta 
como un di es- 


■ itan di mas precioso un luhoso clmit- 


| delier di 18 luz, koe distinguido Sen- 



jjor José Gómez Casseres a 
regala 



je templo di Pietermaai i koe tabata 




aceptar coe muchoe gratitud. 



Ín 
nomine Domini. den 
Nomber 


di Hesu Cristoe, Senjor i Dios i Sal- 
ivador. Mor.seujor Reijnen a acepta 
gobiernoeespiritual riba Colonia Cu- 
rasao; i - p'esai, papiando di e fies-!i 
ta-ai, 
nos ta kere 
conveniente 
di:' 
troce na memoria di 
nos 
lezador- * 


nan e divisa asina elevar di Su Ilus- 



trisima i 
doena nan 
ña mes tem- 



poe un explicación di, nos Obispo 



su Escudo. 
• v" 
. v 
. 



Un Obispo di Iglesia Católica tin 


poder i derecho aí usa; un escudo. 
Elección di e "escudo-ai ta' sosode 
feneralmente 


di acuerdo coe divisa 
i-e obispo, coe simbolonan di .pa- 
trono principa}, di su"Jurisdicción 
espiritual i 


•Coe un, 6 otro, senjal di 
e Carden, eclesiástico," vá; qtpVe.pa- 
der elevar na dignidad di obispo a 
pertenece. 


*rAsina»anto.i escddo/ di 


Sa Uustrisima* Monseajor 


•C. H; j; 


! Reijnen, manera ó ta bril ja awé ri- 


ba su trono episcopal den Misa di 
Santa Ana na Otrobanda, 
ta 
for- 


mar 
di un concha partir 


• na mei- 


mei, i .su mitar di 
oanda 
dreclioe 


Eartir na dos. 
Den e partí di ári- 


a tin un cruz riba fondo pretoe i 
di plata/representando colornan pre- 
itoe i blanco© i cruz di Orden 
Do- 
minicano; den e partí di abao tin 
monograma di Nomber di 
Senjor, 


esta: 
«los letter griego X P pasar 


un den otro, riba fondo 
di plata. 


E dos letternan-ai tabata na uso «li 
l Catolicanan den catacumbanan 
na 


I tempoe di poersigimentoenan di tem- 


! poe hieuw, i coe n'e letternan-ai nan 
jtabata haci nan conocir como 
«lis- 


jcipel di Hesu Cristoe, koo taloke 
je letternan ta nifica. 
E monogra- 


! ma ta companjar coe 
tres rosa 


— 


¡símbolo di Sauta Rosa di Lima, sc- 
Igunda Patrona «li nos Vicariato A- 
jposttdico; 
«• rosanan-aki 
ta 
corra 


jcoe coerazon «li oro. 
Den 
o mitar 


: di 
banda 
robos 
«li 
e 
concha tin 


uu 
imagen 
«li 
nos 
principal 
Pa- 


Itvona: María, concebir sin mancha: 
le imagen ta di 
plata 
riba 
fondo 


jiblauw. 
Maria Santísima ta 
r'pre- 


j! sentar ai parar 
riba mundoe (pin- 


'tar pretoe) 
i roinh'» di e uiumloe tin 



j liopi íiubia «li plata: coe 
su pia 
é 


¡j ta trapa cabe/, «li coh-bra. 


jai ta ricoe di significación elocuen- 
¡te: 
Cruz, 
koe 
a 
salba mumloe; 


i Nomber «lí nos Dios i Redentor, pa 
i kende toer lo ke tin den cieloe 
i 


riba ó bao di tera ta baba nan ra- 
hez : rosa, koe ta • recorda nos San- 
ta Rosa «li Lima como 
mo«lelo 
di 


birtud 
i koo ta «loena 
nos 
spiritu 


i forza santificante i «li Nomber i «li 
¡Cruz di Senjor 
: por último nos ta 


¡baja ai 
e Virgen Pura i Casta por 



| excelencia den jioenan 
di 
bende, 



,koe ta liabri su hrazanan riba 
nos 



jbendiciouanilo nos. 
; Cuantoe rike- 


Iza di e 
berdadnan, 
koe 
ta 
eleva 
¡coerazon «li hende, 
ta 
representar 


: «len 
o escudo di nos Obispo, riba su 


¡sublime divisa 
Tn 
nomine Domini, 


¡Den Nomber «li Senjor! Dios 
doe- 


; na koe e escudo 
keda 
brilja 
mu- 


! ehoe alija largoe riba su trono «>pís- 


! copal ft'H Misa «li Santa Ana ! 


Fragata di guerra “Minerve”. 


I 
Dia Doemingoe 
!•; 
«15 e luna-aki, 


jpa siet'or di mainta fragata 
fran- 


cos di guerra Mixkkve. bao di co- 
lmando di Coronel Mkxar» i di Al- 


|mirante hk Vigxks a drenta aki, bi- 
niendo di Puerto-Cabello. 
Después 


lcoe 
el 
a 
llanera 
den Schotfei/at 


el 
a 
saluda porta i forti Amx'ter- 


¡<lam i vapor Atj»'h a rospondé. 
Día 


Isimiente mainta Almirante de Vienes 


! coi npanjar coe su Ajudante Dugivst 
tile \ illeneuve. Cömanïïaïïtë .Vlénard 
i Senjor Jules Blasini. Agente Consu- 


-1 lar di Francia, a haci un bisjita oficial, 


ipromer cerca nos Eximo. Senjor (¿o- 
ibernador i después cerca 
Su 
llus- 


jtrisima Monsenjor 
C'. 
H. J. 
líeij- 


juen. 
Dia Martis mainta Senjor Go- 


-1bernador. conipanjar 


' coe 
su Aju- 


iciante. 
i despues 
Su 
llustrísima, 


¡companjar coe Muy Rev. Mgr. F. E. 
!C. Kieckens. 
Pastoor C. Blominerde 


; i Rev. Pader J. Onderwater, a retor- 
Inae Almirante su bisjita. Tantoe Go- 


| bernador como Monsenjor tabata ri- 
¡cibir abordo coe nan correspondiente 


| honor ; e último tabata rieibir como 
¡Príncipe di Iglesia, según coestum- 


¡ ber na Francia i Colonia francesnan. 
j 
E mes dia-akiComandante Ménard 


ia haci unbisjita cerca Senjor Boom- 
gaart. Comandante «li Guarnición, i 
dia Razón mainta esaki a bai na 
bordo di Minerve, na oenda ¿ tabata 
rieibir coe e honor militarnan, koe 
lita corresponde. 



Dia Razón, 
tra-merdia, Almiran- 


'te di 'Minerve 
a 
honra 
algún 
di 


|nos institución catolicanan coe 
un 


:bisjita..""Companjar coe su Ajudan- 


í te, Comandante Ménard, Senjor A- 


! gente 
Consular 
di Francia. 
Muy 


Rev. Mgr. F. E. C. Kieckens, 
Rev. 


Abate. Bocher, Pastoor Blommerde 
i PaderOnderwater Almirante 
de 


Vignes i'a bisjita 
Habai". 
Muy 


Rev. Directora di e i:istitucion-aki 
tabata sabi di ricibi- e bisjita di un 
maneraeöpléndida 
.Coe canto i mú- 


sicaPensionnaireñan a coealinda e 
personal dfatinguirnan, koe a, admi- 
ra despues.algún ; precioso trabao di 
mánoe di e alumnanan. 
Nos no tin 


di bisa ki 
un impresión bisjita 
di 


nos Weeshuis, di nos casnan di Lo- 
co i Leprozonan, di 
nos 
Hospital 


di Pobernan a causa den coerazon 
di e Católica,francesnan; nan 
ta- 


bata 
berdaderamente 
admirar 
di 


contra riba 
nos 
Curasao chikitoe 


asina tantoe manifestación di 
Fé 


Católica i asina tantoo apojar 
pa 


nos Gobiernoe. 


Pa seis or di atardi é Almirante 
i toer su 
coiupanjeroenan 
a 
haci 


un bisjita di 
honor 
cerca 
Senjor 


llellmund, 
Secretario 
di nos 
Go- 


biernoe. 
Promer koe e Francés dis- 


tingirnan a drenta nan boto nan a 
jricibi homenage di Senjor Blasini i 


I tambe solemne gradicimentoe «li re- 
verendo clero di e colonia-aki pae 



honor, koe Pandera Francos a moes- 
tra aki na Cura«;ao den o 
dianan- 


jai na nos llustrisimo Vicario Apos- 
tólico i su clero, na nos institución 
Catolicanan i, 
en 
general, 
na Fe 


Católica. 


! 
Dia Huebes mainta Minerve a sa- 


. li pa Santa Marta (Colombia). 
Ora 


é tabata salí nos banda 
militar a 


toca Marst'iUaise, mientras na bor- 


; «lo banda «li e fragata tabata toca 


: l Vien Xetrlanclsch lUoed. 
j 
Minerre su tripulación ta 45o liom- 


! her, contando su Estado Major hun- 


t«H\ 
i 
«'■ tn 
;irin:ir roí- 
1.'. cnj.iii 
V— 


¡tín tambe na su bordo un 
famoso 
jbanda «li música, formar di 25 ins- 


, truniento. 
Dos anochi sigir. Día Lu- 


jna i Din Martis, casi henter pobla- 
ción di Curasao tabata na ocasion 
¡di «listrae nan un 
momentoo 
scu- 


j chando algún 
elegante 
pieza, koe 


o banda-ai a toca dilanti di habita- 
jcion di Senjor Gobeanacor i na A- 
¡wasá di Otrobanda. 
i 
. 


Combersion. 


j 
Baron Max van Sclnvöbber di Ha- 


i nóver. un jobea di 
19 anja. a bira 


iCatólica. 
Hanoi', lióte ta afirma eoe 
¡nena koe miembronan 
di 
nobleza 
Hanoveriana ta separa nan 
mas 
i 
¡mas for di doctrina Protestantnan. 
IE separacion-ai 110 
ta 
di 
stranja ; 
¡mirando 
com 
Protestantismo mes 


Ita bai cajendo 
11a nada 
poco-poco, 


' 110 ta keaa su miembronan, koe tin 


: poco 
fe 
ainda, 
otro relució sino 


'braza e berdadera Iglesia di 
Cris- 


! too. koe despues di 
díez-nuebe 
si- 


IkIo ta oonserba doctrinanan 
di 
su 


j divino fundador dentoer na.i pureza. 


Pápá Arbitro. 


I 
Oobiernoe Italiano por fatiga 
su 


| curpa eoe medida i 


* manifestación 


! anti-elerieal euantoe koe é tin gus- 


I to, i courant liberalnan por sconde 
hecho gloriosonan 
di 
Papa 
asina 


[jtantoe koe to parce nan bon. 
— m:i 


" ta, i ta koda sigur, koe 
influencia 


!di Santa Silja ta gana 
tereno 
dia 


i pa dia i koe diferente potencia gran- 
¡dinan ta 
coemisa comprende 
nan 


jinteres di l>iba na amistad coe Ca- 
!bez di Iglesia Católica. 
j 
Ta hopi dia eaba 
koe 
Yon Bis- 


' inarck e gran culturkamoista di un 
diez-tres anja pasar, ta 'ocupé 
coe 


busca di kita tur di camina e difi- 
cultaduau, koe ainda ta stroba ce- 
ramentoe 
di paz den Prusia coe Pa- 
pa: i e paz-ai lo tabata clá caba, 
si e canciller por a haci noema. lo 
ke 
é kier haci. 
Intervención di Pa- 


pa como Huez den asuntoe di Islas- 
Carolinas a stranja masiar hopi 
di 


e político ilustrarnan, 
koe 
tabata 


;kere, koe influencia di 
Papa riba 


¡asuntoe di politica a caba ta*mu- 


; choe tempoe, i esai no. tabata na- 
ída na gustoe di gobieriioe Italiano 


¡ tampoco. 
Francia republicanp i an-, 


| ti-clerical, koe sa di comporté.astfna 
¡balente contra pober monha i pader- 


! nan, ta mira coe spantoe toer e tratá- 
Imentoenan den rapa i Emperador 
¡di China, riba mandc.mentoe di un 


! representante di 
Su 
Santidad 
na 


Peking. VI hasta Inglatera, na oen- 
da te ajera ainda 1-nan divisa taba- 
ta'semper no popery (nada."eoef Pa- 
pa), 
— hasta na. Inglaterra 
- nan ta ; 


tira un bista awor ribá Roma pa 
mira si,intervención:di~Pap»"lp üq 
por pone un fin pa e gran cuestión 
di Irlándia. 


* 
* 


Den un di prmcipal 'teUnion con* 


servadornan, theRugby/conservative 
Aisociotion, e 
asuntoe-rJci 
tabata 


seriamente trecer ná combérsacion' 
na ocasion di un comementoa koo 
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tabatin den November pasar. 
Un 
tal lord Denbigli a conta ai koe po- 
co dia promer é tabatin un confe- 
rencia coe Su Santidad, koe a bisé 
mas ó menos lo ke ta sigi: 


"Mi tin muchoe 
bon opinion di 


Inglaterra.- 
Mi ta gradiciaoo n'é i 


mi tin . di mas grandi aprecio pa su 
leynan i su organización di Estado, 
pasobra mi ta mira koe 
é ta hus- 


toe i por consigiente liberal; é ta 
fuerte i toer católica ta goza aja 
mas libertad koe den ningún otro 
nación di mundoe. 
P'esai mi ta gra- 


dici i honra Inglaterra. 
"Mi por ta útil p'é, no solamen- 


te den Irlandia, ma den su colonia- 
nan i India, i p'esai mi ta speia di 
traha aiden coe toer mi forza. 
Ma 


anto mi meste sabi tambe kiko mi 
meste haci. 
Mi 
no tin basta medio 


pa mi jega na sabi kiko ta sosode 
den Inglatera 
n'e momentoe-akí i 


kiko gobiernoe Ingles ta desea. 
Mi 


no tin ningún representante na Lon- 
dres i di e manera-ai ta imposibel 
pa mi haci algo." 


Lord Denbigli a bisa tambe koe 


el 
a participa e palabranan-ai di 


León XIII caba na diferente homber 
distinguido di Estado, i berdadera- 
mente e ideadi toema Papa den braza, 
a fin di jega pronto na caba coe 
e cuestión di Irlandia, tabata seria- 
mente tratar na Inglatera den ül-7 
timo lunanan. 
Asina, 
por egem-1 


pío, esaí tabata materia di un ar- 
tículo den The Spectator, un órga- 
no di e mas serionan di Londres, 
koe 
ia 
moestra. koe, den circuns- 


tancia actualnau 
koe ta presenta 


tantoe dificultad, gobiernoe 
lugles 


110 por 
haci nada mehor sino sigi 


egemplo di Von Bismarck i bai bati 
porta di Papa 
buscando conseho i 


judanza. 
I 
Lo ke mas ta jama atención ta, 
¡ 


koe asina aleuw koe nos por a in- 



forma 
den otro courantnan, ni uní 


boz só no a lamanta contra consi- 
deracionnan di The Spectator, i es-1 
ai 
den un nación, na oenda preocu-! 


pación anti-papista ta cusjir den san- 



ger di su jioenan. 
Aífor nos meste! 
comprende koe e preocupación ta bai 



cabando pa doena lugar poco-poco na 



idea mas liuicioso i mas liberal, i koe 



pueblo ingles en general no ta des- 



menti Spectator, ora e courant-akí ta 



recomenda Papa como e liomber di! 
mas fuerte, 
coe 
kende 
Inglatera ¡ 


meste unié pa haci paz coe Irlandia. i 
Nos a jega di anuncia nos leza- 
1 
dornan algún siman pasar koe 
ta, 


hopi tempoe caba tin papiar di un 
representante 
lugles na Vaticano. | 


Kende sabi si e dificultadnan. con-i 
tra cual ta hopi anja caba gobier- j 
noe Ingles meste bringa den Irían-i 
dia i di cual lo e kier libré asina; 
pronto posibel. lo 
110 ta motiboe pa I 
anima 
Inglatehi 
11a establece 
h>-: 
lacion coe Santa Silja. 
Asina tantoe j 
ta sigur koe opinion público ta ga- 
nar 
11a fabor di e idea-ai, koe cou-1 


rantnau di mas importancia ipersona- i 
nan di grandi mérito ta recomendé! 
coe frankeza sin lamanta contradic- i 
cion; toer cos ta moestra anto koe ! 
lo no tarda muchoe p'esaí 
sosode,' 
di modo koe nos lo biba mira pron-! 
to un escena importante, es ta: koe 
Inglatera potente, 
— koe hustamen- 


te pa su anti-papismo fanático a líala 
riba su garganta e dificultadnan den 
cual é ta bajé n'e momentoe-aki— 
koe Inglatera potente ta busca ju- 
danzá 
di Papa, 
pa Su Santidad li- 


bré di e desgraciadoe cuestión di Ir- 
landia. 


Rebista Del Merrado. 


NEW-YORK, Dic. 31, 1886. 


* 


Azúcar. 
— (Mercado firme). 


Cuba-Maseabado 
4 
® 4} 


idem Centrifugo 
4} 
© 


Pt° Eico 
4 
© 
4J 


Aloe (Quieto.) 
:j 
© 
3¿ 


Brazllete. 


Delgadi 
20 © 
25 


Grueso 
$25 © 
30 


Calo. (Existencia 13,«¡0t)¡sacos. Mercado quieto.) 


MAKACAIIiO. 


Trujillo 
13| 
© 
14 


Boconó 
l:H 
© 
14$ 
Mírida 
14¿ 
® 
lti 


«'úeuta 
M» 
. © 
15 


Clases extra 
lói 
© 
lti 


SABANILLA. (Existencia tM'COsacos. Merca- 


do quieto). 


Ordinario 
13$ 
© 
14 


Üegular 
14¿ © 
10i 
]¡ue:io 
j;," 


Superior 
15Í © 
]5¿ 
Clases extras 
ÍSJ 
® 
10* 


LA GUAIRA, CAHACAS Y Pt- 


CAíJELLO. 
(Existencia 
3,000 sacos. Mer- 
cadn quieto). 


13¿ v 
14í 
Descerezado 
143 ® 
IC* 



cono 
1:: © 
14 


¡CIUDAD BOLIVAK 
14® 
15 


Brtlsamu Tulrt 
gs 
© 


Itálsamo Copailia 
ís « 
::o 


Cueros «lo chivo. (Quieto.) 


í 1'.............. 35 
.Vi 


Coro e<Cojido>\2? 
¡55 
'a 
:!5J 


( 
35 
'a 
:ci¡ 


Maracaibo (Kirme.) 
v!* 
© 


Kio llaeUa 
sin los pequeños 
u: 
32¿ 


La Guaira & Pt-Cabell" 
2t¡ 
'a 
27* 
¡ 


CuerOH «lo VCtiadu. 
(Bucm demanda.) 
j 


Orinoco 
a 


La 
Guaira 
'a 
•.'»* 
I 
l't.' Cabello 
;j:,í 
i 


Cueros «lo Hos. (Quieto). 
j 
Dulces La Guaira 
li'. 
© 


l't-" Cabelle 
IT 
ITi 


Sal.idos .....................KM 
c: 
1:1 
MAHACAIBO. (quieto.) 


Dulces 
lo ® 


Salados 
11$ 'aí 
l;> 


SABANILLA, sin e<eojer 
15 
© 
! 


BOGOTÁ. 
idem 
Ir: 
© 1-j 
ulo Hacha, sin escejer 
i2j 
«> 
i 
OKINOCO, 
sin escojer 
l(i 


i'T». I'LATA 
14 
a 
1¡; j 


Caucho. 
(Mercado fir:::e). 
C 
¡ 


l'ará fino.... 
T4 
j 


~ 
t.rii'.uanii 
. 
j 


Cacao. 
(Quieto). 


Maracaibo 
C 0 'a 
22 
i 


Caracas 
1* 
© 
1-i 
| 


Dividivi «lo Curazao. 
í .".tM O 
« 
">.OO j 


-i«>S t' '* 45.cn ¡ 


Hueso, 
(por 2.000 lb>.) 
w 23 
j 


Lana. 
(Firme.) 
0 
© 
i: 


Miel «le Abeja. 
j 1 
de Cuba, por Galon en depósito ?.? 
© 
::;t 
' 


de St° Domingo.,, 
.. 
35 
•u> 
:!•; 
; 


Palo «1c Mora. (Mercado Qr.;eto.) 
j 


Maracaibo 
.; 
©Di.oo! 


Sabanilla 
IT.OO© IS.OO 


Xarrapia. (Existencia 2tHU>OO Ibs.) 
|],iki 


CAMBIOS. t<T El «urnbiii en I'if 


ris 
sobre 
Londres está 
hrv 
á 


ir 25.Wj. 


Sobre Lóndres Letras Banqueras á3 d | v $ © 4 ií.s 


id. 
~ 
..<¡o., 
~®4si 
I 
Sobre Paris. 
~ 
.. 
~ 3 ..¡'res ® 521¿ 
| 
id. 
.. 
~ 
~t;o 
~ 
® 523* ¡| 
SobreHamburp»., 
~ 
~ 3,,1í.® 
05$ !j 


id 
. 
~ 
„ 
.. «>., 
~ 
© 
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OPROEPING. 



' 


Notarissen Mulder en Jukkexek- 


ke te Amsterdam roepen nogmaals 



namens Executeuren 
testamentair 



in «len boedel van wijlen Mejufvrouw 



Francixa Luisa Didier gewoondheb- 
bende te Amsterdam aan het Droog- 
bak N°. 10 en aldaar op den Uden 
Haart "1800 zes en tachtig overleden, 
op : «len persoon van "Willem Sou- 
wei:. geboren te Curacao. zoon van 
TheodorusSouwkr en M. Ë. Bausal, 
en bij vóór overlijden hen, die kun- 
nen 
bewijzen van genoemde Wil- 


lem Souwer aftestammen. om 
zich 
onverwijld bij genoemde Notarissen 
aantemelden, 
ten einde kennis 
te 
¡nemen van eene testamentaire be- 
schikking 
door 
wijlen 
genoemde 


Mejufvrouw 
Didier ten voordeele 
van hem Willem Souwer 
en bij 


vóór overlijden, 
ten 
behoeve van 
die van hem afstammen gemaakt. 


Amsterdam, December 18MJ. 


Nadere inlichtingen zijn te beko- 
men ten kantooro van den onderge- 
teekende Heeren-Straat, Willemstad. 


; 
Curacao 13 Januari ÍBB7. 
; 


* 


Mr. EDUARD I. VAN LIER. 


ÓPROBPINO 


VAN 


CREDITEIREX en DEBITEIREX. 




Allen, die iets te vorderen 
heb- 


ben van de boedels van wijlen dej 
Heeren Jacob Abraham Jesurun en 
Abraham 
Jacob Jesurun, zoo 
me- 


de van de firmas 
J. .4. Jesurun & 



Zoon 
en 
Jesurun 
d- Co. 
worden, 
hierbij opgeroepen om binnen drie: 
maanden hunne schuldvorderingen 



ten kantore van den ondergeteeken- 



de, Prinsenstraat X". 
'¿M in te le- 


veren, zoo veel mogelijk vergezeld; 
van afschriften van de documenten 



welke 
die schuldvorderingen moe- 
ten staven. 



Wordende zij die aan voormelde' 
boedels of firmas, uit welken hooi- 



de ook. het een of ander verschul- 
digd mochten 
zijn, hierbij 
aange- 
maand het verschuldigde te voldoen 



ten kantore 
van 
den Heer 
J. 
./.' 


Pu tersz, op de liroote Werf en wel 
voor den 
15de» Maart dezes 
jaars. 


Curasao, 
gOsti-u Januari 
Namens de Benificiaire Erfge* 



namen van .4. J. Jesurun. 



De praktizijn. 



A. M. CHUiIACRIKo A 7 ; 


VOIBLSSPISUiMIIDB. 
j 


De Beneficiaire Erfgenamen van 
wijlen 
den Heer Abraham 
Jacnb 



Jef>nnut 
zullen op 
Woensdag den 



Elfden 
Mei 
«lezos 
iaars 
openbaar 



doen 
opveilen 
en aan den meest- 



biedende toewijzen 
: 



1" DE SCHÊEPSTIMMERWER- 



VEN of KLIPPEN, behoorendetot 
de boedels van wijlen 
de Hoeren 
J. 
-•!. Jesitriui en Abraham' J. 
Je- 


.suruii, en bekend onder de nam*.'ii ! 
¡van "de Kleine HV// 
<>- 


\te 
Werf", 
",1c 
'.Verf de 
Wilde" 



en "de Werf Matten" 1; 



Elke werf'wordt afzonderlijk np. 



geveild. 



, f 
HET PERCEEL 
gelegen 
op. 



Scharló en bekend onder den naam 



van "Fleur de Mar¡e''; 
i 



EEN 
STUK GRONDS 
goïe- 



gen op Scharló ten Noorden van de 



effecten No. 
]4 A enz.: 



4". 
DRIE HUIZEN 
in 
de 
Wi!- 




lemstad, 
waarvan 
twee 
ineonge- 



trokken : 


| 
*>'. 
EEN 
HUIS gelegen aan 
de. 


. Overzijde op den Herg, en 
irenuin- i 


¡i merd 7\i A : 
¡ 


•\ HET TUINTJE Hof vu 
Bi>,v \ 
(alias 
\ afjevnnr) en 
; 


7° EEN STUK GRONDS. bekend i 
onder 
den naam Pipi 
en gelegen' 
in het tweede district. 
fj 


jSP""Andere bijzouderke- 
den tan den terkoop zul- 
len later 
icorden 
open- 


baar gemaakt. 


Curasao. 
2» Januari 
, 


De Praktizijn. 
¡i 


A. M. CHUMACËIRO Az. 
Ü 


Openbare Veiling 


OP 


Dinsdag 
den 
Ssten Februari !¡ 


' 
dezes 
jaars 
des voormiddags 



ten 10 ure, zullen door 
de beneli-l 
oiaire erfgenamen 
van wijlen den'! 
Heer A. 
./. Jesitrun, ten overstaan 
! 


van den Notaris .ƒ. 
W. He/dein'er'j 


Vignon in het 
openbaar verkocht! l 
worden : 
: 


1" de Schoener CARMELITA, 
me- i 
tende 
K. M. 
I 


2° de 
Schoener 
OSCAR, 
metende ¡ 


225.4:3 K. M. 
! 


3° de Schoener JULIA, metende 05,-' 


:Ï5 K. M. 
; 


4° Twee Aandeelen in de naamlooze ; 


vennootschap :" Aruba Phosphaai • 
Maatschappij", 


5» Eenigfl vaten Kerosene, 
|«° Een 
IJZEREN KIST 
en voorts 
nog eenige roerende goederen,als: 
Twee rijtuigen 
Twee 


44 
defect 


Drie; Roeibooten en 
„ 
Benigekantoormeubelenenz. enz. 


. De ; veilconditiën en ;de i Inventa- 
rissen der '. Schoeners zu]Jen acht da- 
gen vóór den verkoop bij den Heer 


Notaris ter inzage van belangstel- 
lenden liggen, terwijl de Schoeners 
geduiende dien tijd 
op de Groote 


I "Werf bezichtigd kunnen worden. 


! 
De Veiling ;:al gehouden worden 


j oí» de Groóte Werf. 


i 
Curasao 14 Januari IÍS7. 
Namens de Erfgenamen, 
A. M. CHUMACEIRO Az.. 


Prakt i zij ïi. 


! 


" 


i 
$fitriji| ¡j itijcra 


i tienen el honor de saludar atenta- 
jmente ú sus amigos y relacionados 
i y de participarles que su hija 


| 
gittJtUtftt* 


i se ha comprometido con el señor 


•H* 
be ytMU 


Curasao. 
:> de Enero de 1 SSf. 


TU KOOP 


EUIS £33/kIMJA 


OTKABAXDA -WATERKANT. 


I 
Alk; soorten van 
ijzer 
-koper 
- 


''blik -en vrrfw.neii 
, aaide 


- 



en 
touwwerk 
; Hollandseh. Duitsch 


:¡e:i 
Xoorweegsch bier; 
Stolksche, 


iFrieselieen Edammer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 


KX 
• 


; 
HET IiHIiOKMDK 


| 
St. AI'O LINAIHS WATKit. 


I Tricoferodeßarry 


Seffirr.ct.'íaquertstaura 


tl C:;Vf".c- ú Jof Calves. 
/» «¿'¿ira 


'| 


Gr.rt¡n;l¿a que Kstir» 


ciiclu vt: 
ciíii»ctc 


j 
üd Ci.V'Jí.) í :Lvtr:£Í.'t. 
ÍVj 
tittíf- ¡c pees S.,.vf, Lk. 
, 


:¡ 
I;|>3,1 ;|>3, lirülütcy H»r::.<fo. 


i 
Agua lloridu de Ilairv 


I 
«* 
- • 


ffc 
1 .'t;i.;-ti!.'ini-.a la íínni-.'n r-rvi. 
lá 
-»i í.'ii.'ti j'cr 
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De Katholieke Illustpatie. 


SIIT IIOXDKIiIIF.X KKUIíKiK I'I.ATKX 


vcru-hijut ¡¡i wckclijkyclic en maandelijWh 


uitgave. 


|jl2 nuinndclijksclie afleveringen vormen ecn 
j liockdeel van 41(5 bladzijden in folio en ge- 
ven 
een 
aangename eu wetoiifelia|)|>i<lijk«* 


lectuur. 


Jlet 
1" Augustus is zij haar ¡ÍOste jaar- 


¡ gaug ingetreden 
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,i 
Abonnementsprijs 


| per jaargang 
fl 3,«O 



franco 
~ 6,60 11011. Courant. 



4 Jico abonneert 
zich voor een geheelen 



jaargang bij 
de Maatschappij 


Uk Kathoi.ikkk lixustkatu:. 


'* Jhrtoijtubosclt 
of,bij haar ugent 
Aurelio Alvares. 


( Sccrtt. der Union di San floté.) 
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VAS DKR 


H. Dominiais Stichter van de orde 
' .der Predilcheeren. 
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tCur. oour, 


1MPHESTA DE LÁ LIHIIERIA 
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. El Agua Florida deBarry 



»c compone únicamente de la esencia de las 
flores pura j simple, preservada en espíritu 
cristalino, de modo <juc su fragancia nunca 
se cambia ni se desvanece. 
Mientras más 


tiempo se conserve mejor es au calidad, su 
aroma más suave, rico y delicado.. Se cu- 
vasa en tres tamaños de botellas, pequeñas, 
medianas y grandes para satisfacer á todo 
comprador. Pídase el AguaFlorida 
de Barry y no se admita 
ninguna 


otra; pero sobre todo, cuidado coa las ¡mi- 
(aciones y falrfficaciones., 
PAPEL DE HILO 


■. SUPERIOR PARA CARTAS 


1¿ hay -rayado y sin raya6, dos 


calidades diferentes., 
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. 
r 
. 
Acaba de llegar ála 


Jjibreria de A. Betheiuvurt i Eijo/i 


